Дата:
Класс: 11
Урок № 74
Тема: Современный мир профессий. Возможности продолжение

образования в высшей школе. Проблемы выбора  будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы  на ближайшее будущее.  Языки международного  общения и их роль при выборе профессии в  современном мире.

Тема урока: Grammatik ordnet die Sprache und erklärt sie
Тип урока:   Сложноподчиненные предложения  с союзами „je ... desto“, „je ... umso“
Цели урока:
-  Познакомить учащихся с придаточными предложениями образа действия с союзом „indem“ и сравнительными придаточными предложениями с союзами „je ... desto“, „je ... umso“
- развивать произвольное внимание и запоминание, словесно-логическое мышление, грамматические умения и навыки 
- развитие ассоциативного мышления, умения высказывать и обосновывать свою точку зрения на проблемы современной цивилизации и возможности их решения.
Оборудование: 
Структура урока:

1. Организационный момент.
Guten Tag Kinder. Setzt euch. Wir beginnen Deutschstunde. 
Рапорт дежурного.
- Wer hat heute Klassendienst?       - Der wievielte ist heute?
- Welcher Wochentag ist heute?      - Wer fehlt heute in der Klasse?
- Wie geht es dir heute? 

2. Постановка темы, целей урока.

Das Thema heißt „Die Welt von morgen. Welche Anforderungen stellt sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet?“   Die Stunde heißt „Grammatik ordnet die Sprache und erklärt sie“
3. Проверка домашнего задания
Prüfen wir die Hausaufgabe. Was habt ihr zu Hause gemacht?
4. Ввод новой грамматики
Придаточное предложение образа действия (Modalsätze) заменяет обстоятельство образа действия и отвечает на вопросы: как? (wie?), каким образом? (auf welche Weise?). Придаточное предложение образа действия часто переводится на русский язык деепречастным оборотом.

Придаточные предложения образа действия могут быть связаны с главным союзами:

· indem (тем что), dadurch daß (вследствие того, что…, благодаря тому, что…) – когда придаточное предложение указывает на средство достижения цели; 

· als (когда, в то время как, как), als ob (как если бы), wie (как) – когда придаточное предложение указывает на сравнение; 

· je … desto (чем … тем), je … umso (чем … тем) – когда придаточное предложение указывает на пропорциональное сравнение; 

· soviel (много, так много), soweit (в общем), wie (как), außer wenn (разве что), nur daß (только что) – когда придаточное предложение указывает на ограничение; 

Примеры:
Ich helfe meiner Mutter, indem ich am Morgen das Geschirr abwasche.— Я помогаю своей маме, моя по утрам посуду.
Er half mir dadurch, daß er mir seine Bücher gab. – Он помогал мне тем, что давал мне свои книги.
Die Frau ist jünger, als sie aussieht. – Женщина моложе, чем она выглядит.
Er hat keinen Rekorder, wie ich ihn brauche. – У него нет рекордера, который мне нужен.
Je mehr ich lese, desto reicher wird mein Wortschatz. – Чем больше я читаю, тем богаче будет моя лексика.
Sein Vortrag war gut, nur daß einige Beispiele fehlten. – Доклад был хорош, только несколько примеров отсутствовали.
5. Выполнение заданий
Üb. 9  St. 144 Lest bitte die Sätze und merkt euch die Wortfolge
 Üb. 10  St. 144 Lest die Sätze und unterstreicht die Konjunktionen je ... desto. Übersetzt ins Russische. 
Üb. 11 St. 145 Übt bitte die Sätze mit je ... desto, umso. Füllt die Lücken aus.
6. Домашнее задание
AB Üb. 5 
7. Итоги урока
